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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla)

16 ta’ Lulju 2015*

“Rinviju ghal de¢izjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili u kummercjali —
Gurisdizzjoni f'materji relatati ma’ obbligi ta’ manteniment — Regolament (KE) Nru 4/2009 —
Artikolu 3(¢) u (d) — Talba dwar obbligu ta’ manteniment favur ulied minuri simultanja ghal
procedura ta’ separazzjoni tal-genituri, imressqa fi Stat Membru li ma huwiex dak li fih 1-ulied

ghandhom ir-residenza abitwali taghhom”

Fil-Kawza C-184/14,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Corte suprema di cassazione (I-Italja), permezz ta’ decizjoni tal-25 ta’ Frar 2014, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fl-14 ta’ April 2014, fil-procedura
A
Vs
B,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (It-Tielet Awla),

komposta minn M. Ilesi¢, President tal-Awla, A. O Caoimh, C. Toader (Relatur), E. Jarasianas u C. G.
Fernlund, Imhallfin,

Avukat Generali: Y. Bot,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal A, minn C. Rimini, avvocato,

— ghal B, minn S. Callegaro, avvocato,

— ghall-Gvern Taljan, minn G. Palmieri, bhala agent, assistita minn G. Palatiello, avvocato dello Stato,
— ghall-Gvern Grieg, minn M. Germani u I. Kotsoni, bhala agenti,

— ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna, bhala agent,

* Lingwa tal-kawza: it-Taljan.

MT

ECLILEU:C:2015:479 1




SENTENZA TAS-16.7.2015 — KAWZA C-184/14
A

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn F. Moro u M. Wilderspin, bhala agenti,
wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tas-16 ta’ April 2015,

taghti 1-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(¢) u (d) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 4/2009, tat-18 ta’ Dicembru 2008, dwar il-gurisdizzjoni, il-ligi applikabbli,
ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet u l-kooperazzjoni f'materji relatati ma’ obbligi ta’
manteniment (GU 2009, L 7, p. 1).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn A u martu, B, dwar talba li tirrigwarda obbligu ta’
manteniment favur iz-zewg uliedhom minuri, imressqa fi Stat Membru li ma huwiex dak fejn dawn
tal-ahhar ghandhom ir-residenza abitwali taghhom, b’'mod simultanju ghal procedura ta’ separazzjoni
legali bejn il-genituri.

Id-dritt tal-Unjoni

Il-Konvenzjoni dwar I-Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’
Manteniment tal-Familja

II-preambolu tal-Konvenzjoni dwar l-Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom
Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja, konkluza fDen Haag fit-23 ta’ Novembru 2007 (iktar 'il quddiem
“Konvenzjoni ta’ Den Haag tal-2007”), approvata, fisem l-Unjoni Ewropea, permezz tad-Dec¢izjoni
tal-Kunsill 2011/432/UE, tad-9 ta’ Gunju 2011 (GU L 192, p. 39), ifakkar li l-ahjar interess tal-wild
ghandu jkun kunsiderazzjoni primarja fid-dec¢izjonijiet kollha li jikkonc¢ernaw it-tfal.

L-Artikolu 20(1)(f) ta’ din il-Konvenzjoni jipprovdi li:

“Decizjoni li tittiehed fi Stat Kontraenti wiehed (“l-Istat tal-origini”) ghandha tigi rrikonoxxuta u
infurzata fi Stati Kontraenti ohrajn jekk:

[...]

f) id-decizjoni ttiehdet minn awtorita li tezercita gurizdizzjoni fuq kwistjoni tal-istat personali jew
ir-responsabbilta tal-genituri, sakemm dik il-gurizdizzjoni kienet ibbazata biss fuq i¢-cittadinanza
ta’ wahda mill-partijiet.”
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IlI-Konvenzjoni tas-27 ta’ Settembru 1968 dwar il-gurisdizzjoni u l-implementazzjoni tad-decizjonijiet
fil-qasam civili u kummerdjali

L-Artikolu 5(2) tal-Konvenzjoni tas-27 ta’ Settembru 1968 dwar il-gurisdizzjoni tal-qrati u
l-ezekuzzjoni tas-sentenzi fi kwistjonijiet civili u kummercjali (GU 1972 L 299, p. 32), kif emendata
bil-Konvenzjoni tad-9 ta’ Ottubru 1978 dwar l-adezjoni tar-Renju tad-Danimarka, tal-Irlanda u
tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq (GU L 304, p. 1, iktar ’il quddiem il-“Konvenzjoni
ta’ Brussell”), kienet ifformulata kif gej:

“II-konvenut iddomiciljat fit-territorju ta’ Stat kontraenti jista’ jitharrek fi Stat kontraenti iehor:

[.]

2) fmaterji li ghandhom xjagsmu ma’ manteniment, fil-qrati tal-post ta’ fejn il-kreditur
tal-manteniment ikollu d-domi¢ilju jew ir-residenza abitwali tieghu jew, jekk din tkun kwistjoni
ancillari ghal azzjoni li tikkon¢erna l-istatus ta’ persuna, quddiem il-qorti li jkollha gurisdizzjoni,
skont il-lex fori, li tiehu konjizzjoni ta’ dik l-azzjoni, hlief jekk dik il-gurisdizzjoni tkun ibbazata
biss fuq in-nazzjonalita ta’ wiehed mill-partijiet;

[...]”

Ir-Regolament (KE) Nru 44/2001

L-Artikolu 5(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar
gurisdizzjoni u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummercjali (GU Edizzjoni
Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 4, p. 42), jinsab taht is-Sezzjoni 2 ta’ dan ir-regolament, intitolata
“Gurisdizzjoni spe¢jali”. Dan l-artikolu jipprovdi:

“Persuna domiciljata fi Stat Membru tista’, fi Stat Membru iehor, tkun imfittxijja:

[...]

2) fmaterji li ghandhom xjagsmu ma’ manteniment, fil-qrati tal-post ta’ fejn il-kreditur
tal-manteniment ikollu d-domicilju jew ir-residenza abitwali tieghu jew, jekk il-materja taghmel
parti minn procedimenti li jikkoncernaw l-istatus ta’ persuna, fil-qorti li, skond il-ligi taghha,
jkollha l-gurisdizzjoni li tilqga’ dawk il-pro¢edimenti, sa kemm dik il-gurisdizzjoni tkun ibbazata
biss fuq in-nazzjonalita ta’ wiehed mill-partijiet;

[...]”

Ir-Regolament (KE) Nru 2201/2003

II-premessi 5 u 12 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2201/2003, tas-27 ta’ Novembru 2003, dwar
il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u kwistjonijiet
ta’ responsabbilita tal-genituri, u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1347/2000 (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 243), jistipulaw:

“(5) Sabiex l-ugwaljanza ghal minuri kollha tkun assigurata, dan ir-Regolament ikopri d-decizjonijiet

kollha dwar ir-responsabbilita ta’ I-genituri, inkluzi l-mizuri ta’ protezzjoni ghall-minuri,
indipendentement minn xi konnessjoni ma’ xi procedura matrimonjali.

[.]
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(12) Ir-ragunijiet ta’ l-gurisdizzjoni fi kwistjonijiet ta’ responsabbilita ta’ l-genituri stabbiliti
fir-Regolament prezenti huma fformati fi hdan l-aqwa interessi ghall-minuri, u partikolarment
dwar il-kriterju ta’ l-qrubija. Dan ifisser li l-gurisdizzjoni ghandha toqghod l-ewwelnett ma’
l-Istat Membru tar-residenza abitwali ta’ l-minuri, hlief ghal certi kazijiet fejn hemm tibdil
fir-residenza ta’ l-minuri jew skond ftehim bejn dawk il-genituri li huma d-detenturi
tar-responsabilita.”

L-Artikolu 1 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Kamp ta’ Applikazzjoni”, jipprovdi:

“l. Dan ir-Regolament ghandu japplika, tkun xi tkun in-natura ta’ l-qorti jew tribunal, fi kwistjonijiet
civili dwar:

a) id-divorzju, is-separazzjoni legali jew l-annullament taz-zwieg;

b) l-attribuzzjoni, l-ezercizzju, id-delegazzjoni, ir-restrizzjoni jew it-terminazzjoni tar-responsabbilita
ta’ -genituri.

[...]

3. Dan ir-Regolament ma japplikax ghal:

[]

e) l-obbligazzjonijiet ta’ manteniment;

[..]”.

L-Artikolu 2(7) tal-imsemmi regolament jiddefinixxi r-responsabbilta tal-genituri bhala “d-drittijiet u
r-responsabbilitajiet kollha dwar il-persuna jew il-proprjeta ta’ I-minuri li huma moghtija lil persuna
jew persuna legali b’sentenza, bl-operazzjoni ta’ 1-ligi jew b’xi ftehim li ghandu effetti legali”, u dawn
id-drittijiet u r-responsabbiltajiet kollha jinkludu b’'mod partikolari “d-drittijiet ta’ kustodja u
d-drittijiet ta’ l-access”.

L-Artikolu 8(1) tal-istess regolament jipprovdi:
“Il-qrati ta’ Stat Membru ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni fi kwistjonijiet ta’ responsabbilita ta’

l-genituri dwar minuri li huma abitwalment residenti f'dak l-Istat Membru fiz-zmien li l-qorti tkun
hadet il-pussess [tkun giet adita].”

Ir-Regolament Nru 4/2009

Skont il-premessi 1 sa 3 tar-Regolament Nru 4/2009, dan kif ukoll, b'mod partikolari, ir-Regolamenti
Nru 44/2001 u 2201/2003 huma intizi ghall-adozzjoni ta’ mizuri li jaqghu taht il-qasam
tal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji civili li jkollhom implikazzjonijiet transkonfinali u intizi, fost
ohrajn, li jiffavorizzaw il-kompatibbilta tar-regoli applikabbli fl-Istati Membri fil-qasam tal-kunflitt
tal-ligijiet u tal-gurisdizzjoni.

Il-premessa 8 tar-Regolament Nru 4/2009 tfakkar li fil-kuntest ta’ dan ir-regolament, ghandu jittiehed
kont, fost ohrajn, tal-Konvenzjoni ta’ Den Haag tal-2007.
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II-premessa 15 ta’ dan ir-regolament hija fformulata kif gej:

“Sabiex jigu protetti l-interessi tal-kredituri ta’ manteniment u tigi promossa l-amministrazzjoni gusta
tal-gustizzja fl-Unjoni Ewropea, ghandhom jigu adattati r-regoli relatati mal-gurisdizzjoni, kif jirrizultaw
mir-Regolament [Nru 44/2001]. [...]

L-Artikolu 3 tal-imsemmi regolament, li jinsab taht il-Kapitolu II intitolat “Gurisdizzjoni”, jipprovdi:

“Fi kwistjonijiet relatati ma’ obbligi ta’ manteniment, fl-Istati Membri, il-gurisdizzjoni ghandha tkun
fidejn:

a) il-qorti tal-post fejn il-konvenut ghandu r-residenza abitwali tieghu, jew
b) il-qorti tal-post fejn il-kreditur ghandu r-residenza abitwali tieghu, jew

¢) il-qorti li, skont il-ligi taghha stess, ghandha l-gurisdizzjoni biex twettaq [tiehu konjizzjoni ta’]
procedimenti li jikkoncernaw l-istatus ta’ persuna jekk il-kwistjoni relatata ma’ manteniment tkun
ancillari ghal dawk il-pro¢edimenti, sakemm dik il-gurisdizzjoni ma tkunx ibbazata unikament fuq
ic-cittadinanza ta’ wahda mill-partijiet, jew

d) il-qorti li, skont il-ligi taghha stess ghandha l-gurisdizzjoni biex izzomm [tiehu konjizzjoni ta’]
proceduri li jikkon¢ernaw ir-responsabbilta ta’ genitur jekk il-kwistjoni relatata ma’ manteniment
tkun ancillari ghal dawk il-proceduri, sakemm dik il-gurisdizzjoni ma tkunx ibbazata unikament
fuq in-nazzjonalita ta’ wahda mill-partijiet.”

Il-kawza principali u d-domanda preliminari

A u martu, B, kif ukoll iz-zewg uliedhom minuri huma cittadini Taljani u jghixu b’'mod permanenti
Londra (Ir-Renju Unit). It-tfal twieldu fdin il-belt fl-4 ta’ Marzu 2004 u fil-5 ta’ Awwissu 2008
rispettivament.

Permezz ta’ rikors tat-28 ta’ Frar 2012, A pprezenta, quddiem it-Tribunale di Milano (tribunal ta’
Milan, l-Italja), azzjoni kontra B, intiza sabiex tigi ordnata s-separazzjoni taghhom minhabba
nuqqasijiet ta’ din tal-ahhar u li l-kustodja ta’ uliedhom minuri tkun maqsuma bejniethom,
bl-istabbiliment tal-post tar-residenza taghhom ghand ommhom, u A ppropona li jhallas, bhala
kontribuzzjoni ghall-ispejjez tal-edukazzjoni u tal-kura tal-ulied, is-somma ta’” EUR 4 000 fix-xahar.

B ipprezentat kontrotalba intiza wkoll sabiex tigi deciza s-separazzjoni minn ma’ zewgha, minhabba
nuqqasijiet ta’ dan tal-ahhar, u l-ghoti ta’ vitalizju mensili ta’ EUR 18700, filwaqt li madankollu
ecCepixxiet in-nuqqas ta’ gurisdizzjoni tal-qorti Taljana ghal dak li jirrigwarda s-sistema tad-dritt ta’
kustodja, tal-post tar-residenza, tad-dritt ghaz-zamma ta’ relazzjonijiet u kuntatti u tal-kontribuzzjoni
ghall-manteniment tal-ulied, sa fejn, skont B, hija qorti Britannika li ghandha tigi rrikonoxxuta
bil-gurisdizzjoni fir-rigward ta’ dawn il-kwistjonijiet, abbazi tar-Regolament Nru 2201/2003, peress li A
u B dejjem ghexu Londra, u hemmhekk twieldu u trabbew l-ulied minuri taghhom.

Permezz ta’ digriet tas-16 ta’ Novembru 2012, it-Tribunale di Milano ddikjara ruhu bhala li ghandu
gurisdizzjoni sabiex jiehu konjizzjoni tat-talba dwar is-separazzjoni legali, abbazi tal-Artikolu 3
tar-Regolament Nru 2201/2003.

Ghall-kuntrarju, din il-qorti ddeduciet mill-Artikolu 8(1) tar-Regolament Nru 2201/2003 li l-qrati
Britanni¢i biss kellhom gurisdizzjoni sabiex jiehdu konjizzjoni ta’ kwistjonijiet marbuta
mar-“responsabbilta  tal-genituri”, fis-sens tal-Artikolu 2(7) ta’ dan ir-regolament, b’tehid
inkunsiderazzjoni tal-fatt li t-tfal jirrisjedu b’'mod abitwali f'Londra.

ECLIL:EU:C:2015:479 5



20

21

22

23

24

25

26

SENTENZA TAS-16.7.2015 — KAWZA C-184/14
A

Barra minn hekk, A ressaq azzjoni quddiem il-High Court of Justice (England & Wales), Family
Division, fLondra (Ir-Renju Unit), intiza sabiex jigu ddefiniti 1-modalitajiet tal-ezercizzju
tar-responsabbilta tal-genituri.

Fir-rigward tal-pensjonijiet ta’ manteniment favur, minn naha, B u, min-naha l-ohra, l-ulied minuri,
it-Tribunale di Milano ukoll ghamel distinzjoni. Ghalhekk, huwa qies ruhu li ghandu gurisdizzjoni
sabiex jiehu konjizzjoni tat-talba ghal vitalizju favur B minhabba li din hija kwistjoni ancillari ghal
azzjoni dwar l-istatus ta’ persuna, u sahansitra ghat-talba ghal separazzjoni legali, fis-sens
tal-Artikolu 3(¢) tar-Regolament Nru 4/2009. Abbazi tal-Artikolu 3(d) tal-istess regolament,
ghall-kuntrarju din il-qorti ddecidiet li hija ma kellhiex gurisdizzjoni sabiex tiddeciedi dwar it-talba
relatata mal-manteniment tal-ulied minuri, peress li din kienet ancillari ghall-azzjoni dwar
ir-responsabbilta tal-genituri. Il-gurisdizzjoni sabiex tinghata decizjoni dwar din l-ahhar talba
ghaldagstant taqa’ wkoll fidejn il-qrati Britannic¢i.

A ressaq appell quddiem il-Corte suprema di cassazione (Qorti tal-Kassazzjoni) minn din id-decizjoni
tat-Tribunale di Milano, billi bbaza ruhu fuq motiv wiehed, ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 3(¢)
tar-Regolament Nru 4/2009, sa fejn il-qrati Taljani ghandhom gurisdizzjoni anki fir-rigward
tal-kwistjonijiet dwar 1-obbligi ta’ manteniment fir-rigward tal-ulied.

Skont A, l-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(d) tar-Regolament Nru 4/2009 adottata mit-Tribunale di
Milano u li kienet ta’ bazi ghad-decizjoni ta’ dan tal-ahhar sabiex jiddikjara ruhu li ma ghandux
gurisdizzjoni sabiex jiehu konjizzjoni tat-talba dwar l-obbligi ta’ manteniment fir-rigward tal-ulied hija
zbaljata, sa fejn tali eskluzjoni tal-gurisdizzjoni ma tistax tigi dedotta mill-formulazzjoni ta’ din
id-dispozizzjoni.

Skont il-qorti tar-rinviju, id-decizjoni dwar l-appell tehtieg li jigi ddeterminat il-mod li bih
id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 2201/2003 u tal-Artikolu 3 tar-Regolament
Nru 4/2009 jirrelataw wahda mal-ohra, fid-dawl, b'mod partikolari, tal-kundizzjonijiet elenkati
fl-Artikolu 3(¢) u (d) ta’ dan l-ahhar regolament.

Fdawn ic¢-cirkustanzi, il-Corte Suprema di Cassazione ddecidiet li tissospendi z-zewg proceduri
quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari li gejja:

“Talba ghall-manteniment tat-tfal, imressqa fil-kuntest ta’ proceduri ta’ separazzjoni personali [legali]
tal-konjugi, tista’ tigi deciza, peress li hija ancillari ghal dawn il-pro¢eduri, kemm mill-qorti li
quddiemha jkunu pendenti l-proceduri ta’ separazzjoni kif ukoll mill-qorti li quddiemha jkunu
pendenti l-proceduri dwar ir-responsabbilta tal-genituri, abbazi tal-kriterju tal-prevenzjoni, jew
ghandha necessarjament tigi de¢iza minn din tal-ahhar, billi z-zewg kriterji distinti previsti fil-punti (¢)
u (d) [tal-Artikolu 3 tar-Regolament Nru 4/2009] huma alternattivi (fis-sens li wiehed necessarjament
jeskludi lill-iehor)?”

Fuq id-domanda preliminari

Permezz tad-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tixtieq tkun taf jekk l-Artikolu 3(¢)
u (d) tar-Regolament Nru 4/2009 ghandux jigi interpretat fis-sens li, meta qorti ta’ Stat Membru tkun
adita b’azzjoni dwar is-separazzjoni jew it-tmiem tar-rabta konjugali bejn il-genituri ta’ wild minuri u
qorti ta’ Stat Membru iehor tkun adita b’azzjoni ghar-responsabbilta tal-genituri li tikkoncerna dan
il-wild, talba dwar obbligu ta’ manteniment li tikkonc¢erna dan l-istess wild tistax tigi deciza kemm
mill-qorti li ghandha gurisdizzjoni sabiex tiehu konjizzjoni tal-azzjoni dwar is-separazzjoni jew
it-tmiem tar-rabta konjugali, bhala kwistjoni ancillari ghall-azzjoni dwar l-istatus ta’ persuna, fis-sens
tal-Artikolu 3(¢) ta’ dan ir-regolament, kif ukoll mill-qorti li ghandha gurisdizzjoni sabiex tiehu
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konjizzjoni tal-azzjoni dwar ir-responsabbilta tal-genituri, bhala kwistjoni ancillari ghaliha, fis-sens
tal-Artikolu 3(d) tal-imsemmi regolament, jew jekk tabilhaqq din it-talba bilfors ghandha tigi deciza
minn din l-ahhar qorti.

Fi kliem iehor, din il-qorti ghandha l-intenzjoni li tiddetermina jekk il-kriterji ta’ attribuzzjoni ta’
gurisdizzjoni msemmija fl-Artikolu 3(¢) u (d) tar-Regolament Nru 4/2009, b’tehid inkunsiderazzjoni
tal-kongunzjoni “jew” li tinsab fih, jeskludux lil xulxin jew jekk din il-kongunzjoni tfissirx li l-qrati li
ghandhom gurisdizzjoni sabiex jiehdu konjizzjoni tal-azzjoni ghas-separazzjoni legali u tal-azzjoni dwar
ir-responsabbilta tal-genituri rispettivament jistghu jkunu, kemm wahda kif ukoll l-ohra, aditi b’'mod
validu b’talba dwar l-obbligu ta’ manteniment li jikkonc¢erna ulied minuri.

F'dan ir-rigward, wiehed ghandu josserva li tali kwistjoni madankollu tqum biss jekk talba dwar obbligu
ta’ manteniment li tikkonc¢erna wild minuri titqies bhala an¢illari kemm ghal “azzjoni dwar l-istatus ta’
persuna” kif ukoll ghal “azzjoni dwar ir-responsabbilta tal-genituri”’, fis-sens ta’ dawn
id-dispozizzjonijiet, u mhux biss ghal wahda minn dawn l-azzjonijiet.

Ghaldagstant, ghandha tigi ddeterminata l-portata tal-kuncett ta’ “kwistjoni ancillari” li jinsab
fl-Artikolu 3(¢) u (d) tar-Regolament Nru 4/20009.

F'dan ir-rigward ghandu jigi rrilevat li, minkejja li dawn id-dispozizzjonijiet b’mod espli¢itu jippermettu
lill-qorti nazzjonali li tiddikjara ruhha li ghandha gurisdizzjoni sabiex tiehu konjizzjoni ta’ talba dwar
obbligu ta’ manteniment fkuntest transkonfinali meta 1-lex fori tirrikonoxxilha gurisdizzjoni sabiex
tiehu konjizzjoni ta’, rispettivament, azzjonijiet dwar l-istatus ta’ persuna jew azzjonijiet dwar
ir-responsabbilta tal-genituri, il-portata tal-kuncett ta’ “kwistjoni an¢illari’, imsemmija fdawn
id-dispozizzjonijiet, madankollu ma tithalliex ghall-evalwazzjoni tal-qrati ta’ kull Stat Membru skont
id-dritt nazzjonali taghhom.

Fil-fatt, mill-htiega ta’ applikazzjoni uniformi tad-dritt tal-Unjoni jirrizulta li, sa fejn I-Artikolu 3(¢)
u (d) tar-Regolament Nru 4/2009 ma jaghmilx riferiment ghad-dritt tal-Istati Membri
ghad-determinazzjoni tas-sens u tal-portata ta’ dan il-kuncett, dan tal-ahhar ghandu jinghata, fl-Unjoni
kollha, interpretazzjoni awtonoma u uniformi (ara, fdan is-sens, is-sentenza Késler u Kaslerné Rébai,
C-26/13, EU:C:2014:282, punt 37).

Din l-interpretazzjoni ghandha titfittex billi jittiehed kont tal-formulazzjoni tad-dispozizzjoni
inkwistjoni kif ukoll tal-kuntest taghha u tal-ghan imfittex mil-legizlazzjoni inkwistjoni (ara, fdan
is-sens, is-sentenza A, C-523/07, EU:C:2009:225, punt 34 u l-gurisprudenza ¢citata).

Abbazi ta’ interpretazzjoni litterali tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3(¢) u (d) tar-Regolament
Nru 4/2009, ghandu jigi kkonstatat li dawn jiddistingwu l-azzjonijiet dwar l-istatus ta’ persuni
mill-azzjonijiet dwar ir-responsabbilta tal-genituri.

Meta 1-kriterji ta’ attribuzzjoni ta’ gurisdizzjoni previsti hemmhekk ikunu alternattivi, sa fejn huma ma
jkunux marbuta bil-kongunzjoni “jew”, din il-formulazzjoni madankollu ma tippermettix li jigi stabbilit
minghajr ekwivoc¢i jekk in-natura alternattiva taghhom timplikax li t-talbiet dwar l-obbligi ta’
manteniment ghal wild huma biss ancillari ghal azzjoni dwar ir-responsabbilta tal-genituri, jew
tabilhaqq jekk l-imsemmija talbiet jistghux jitqiesu bhala ancillari anki ghal azzjoni dwar l-istatus ta’
persuna.

F’dak li jikkonc¢erna l-kuntest li tidhol fih din id-dispozizzjoni, ghandu jigi kkonstatat li d-distinzjoni li

tirrizulta mill-formulazzjoni taghha tirrifletti dik maghmula mid-dispozizzjonijiet tar-Regolament
Nru 2201/2003.
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Dan l-ahhar regolament, li jistipula, fil-premessa 5 tieghu, li jkopri d-decizjonijiet kollha dwar
ir-responsabbilta tal-genituri, inkluzi 1-mizuri ta’ protezzjoni ghall-minuri, indipendentement minn xi
konnessjoni ma’ xi pro¢edura matrimonjali, u dan bl-ghan li jiggarantixxi l-ugwaljanza lit-tfal kollha,
jaghmel distinzjoni espli¢ita bejn il-kawzi dwar id-divorzju, dwar is-separazzjoni legali u l-annullament
taz-zwieg, minn naha, u dawk li jikkon¢ernaw l-attribuzzjoni, 1-ezercizzju, id-delega, it-tnehhija totali
jew parzjali tar-responsabbilta tal-genituri, min-naha l-ohra.

Fil-fatt, il-gurisdizzjoni ghad-divorzju, ghas-separazzjoni legali u ghall-annullament taz-zwieg hija
mqassma, skont l-Artikolu 3(1)(a) tar-Regolament Nru 2201/2003, abbazi ta’ kriterji li jiehdu kont,
prin¢ipalment, tar-residenza attwali tal-konjugi jew tar-residenza li kellhom qabel, jew dik attwali jew
precedenti ta’ wiehed fosthom, filwaqt li fil-qasam tar-responsabbilta tal-genituri, ir-regoli
tal-gurisdizzjoni huma, skont il-premessa 12 tal-imsemmi regolament, mahsuba skont l-ahjar interess
tal-wild u, b’'mod partikolari, il-kriterju ta’ qrubija.

Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 3(¢) u (d) tar-Regolament Nru 4/2009 jaghmlu distinzjoni, fir-rigward
tal-kriterji ta’ attribuzzjoni ta’ gurisdizzjoni stabbiliti fih, il-proceduri gudizzjarji li skonthom huma
jikkon¢ernaw id-drittijiet u l-obbligi bejn il-konjugi jew id-drittijiet u l-obbligi tal-genituri fir-rigward
ta’ wiehed jew ta’ whud minn uliedhom.

Issa, talba dwar l-obbligi ta’ manteniment li jikkoncernaw ulied minuri tirrigwarda dan l-ahhar tip ta’
procedura, peress li din tikkoncerna l-istabbiliment tal-obbligi ta’ manteniment li wiehed mill-genituri
ghandu fir-rigward ta’ wliedhom sabiex jizguraw l-ispejjez ta’ manteniment u tal-edukazzjoni ta’ dawn
tal-ahhar.

Min-natura taghha, talba dwar l-obbligi ta’ manteniment li jikkoncernaw l-ulied minuri hija
ghaldagstant intrinsikament marbuta mal-azzjoni ghar-responsabbilta tal-genituri.

Fdak li jikkoncerna l-ghanijiet imfittxija mir-Regolament Nru 4/2009, ghandu jitfakkar li, skont
il-premessa 15 tieghu, ir-regolament huwa intiz li jipprotegi l-interessi tal-kredituri ta’” manteniment u
li jiffavorizza l-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja fi hdan 1-Unjoni.

Fir-rigward tal-ghan relatat mal-amministrazzjoni tajba tal-gustizzja, ghandu jigi osservat li talba dwar
l-obbligi ta’ manteniment favur ulied minuri ma hijiex necessarjament marbuta ma’ azzjoni dwar
id-divorzju jew is-separazzjoni. Barra minn hekk, tali procedura mhux necessarjament twassal
ghall-iffissar ta’ obbligi ta’ manteniment fir-rigward ta’ wild minuri.

Ghall-kuntrarju, il-qorti li ghandha gurisdizzjoni tiehu konjizzjoni ta’ azzjonijiet dwar ir-responsabbilta
tal-genituri, kif iddefinita fl-Artikolu 2(7) tar-Regolament Nru 2201/2003, tkun fl-ahjar pozizzjoni
sabiex tevalwa in concreto il-kwistjonijiet li jqumu mit-talba dwar obbligu ta’ manteniment favur wild,
tiffissa l-ammont tal-imsemmi obbligu intiz sabiex jikkontribwixxi ghall-ispejjez ta’ manteniment u
tal-edukazzjoni tal-wild, billi tadattah skont il-metodu ta’ kustodja stabbilit, kongunta jew eskluziva,
skont id-dritt ta’ zjara, it-tul ta’ dan id-dritt u l-elementi l-ohra ta’ natura fattwali relatati
mal-ezercizzju tar-responsabbilta tal-genituri mressqa quddiemha.

L-interess tal-kreditur ta’ manteniment huwa ghaldaqgstant ukoll iggarantit, sa fejn, minn naha, il-wild
minuri jista’ facilment jikseb decizjoni dwar il-pretensjoni ta’ manteniment mill-qorti li jkollha l-ahjar
gharfien tal-elementi essenzjali ghall-evalwazzjoni tat-talba tieghu.

Min-naha l-ohra, il-qorti li ghandha gurisdizzjoni sabiex tiehu konjizzjoni tat-talba dwar tali
pretensjoni ta’ manteniment hija mahtura skont ir-regoli ta’ gurisdizzjoni tad-dritt tal-Unjoni previsti
bir-Regolament Nru 2201/2003 ghall-finijiet li tigi ddeterminata l-qorti li b’mod validu tista’ tigi adita
bl-azzjonijiet dwar ir-responsabbilta tal-genituri, li huma mahsuba, hekk kif tfakkar fil-punt 37 ta’ din
is-sentenza, skont l-ahjar interess tal-wild.
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Fil-fatt, ghandha tigi enfasizzata l-htiega li, fl-interpretazzjoni tar-regoli tal-gurisdizzjoni previsti
fl-Artikolu 3(¢) u (d) tar-Regolament Nru 4/2009, jittiehed kont tal-ahjar interess tal-wild. Dan huwa
minnu iktar u iktar peress li l-implementazzjoni tar-Regolament Nru 4/2009 ghandu jsir skont
l-Artikolu 24(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, li jghid li, fl-azzjonijiet
kollha relatati mat-tfal, kemm jekk jittiehdu minn awtoritajiet pubblici jew minn istituzzjonijiet privati,
l-ahjar interess tat-tfal ghandu jkun kunsiderazzjoni primarja.

Ghaldagstant, mill-formulazzjoni tal-ghanijiet imfittxija u mill-kuntest li jidhol fih 1-Artikolu 3(¢) u (d)
tar-Regolament Nru 4/2009 jirrizulta li meta jigu aditi Zewg qrati, wahda dwar azzjoni dwar
is-separazzjoni jew it-tmiem tar-rabta konjugali bejn il-konjugi genituri ta’ wlied minuri u l-ohra dwar
azzjoni li tirrigwarda r-responsabbilta tal-genituri ta’ dawn l-ulied, talba ghal obbligu ta’ manteniment
favur dawn tal-ahhar ma tistax titqies bhala ancillari kemm ghall-azzjoni dwar ir-responsabbilta
tal-genituri, fis-sens tal-Artikolu 3(d) ta’ dan ir-regolament, kif ukoll ghall-azzjoni dwar l-istatus ta’
persuna, fis-sens tal-Artikolu 3(¢) tal-imsemmi regolament. Hija tista’ titqies ancillari biss ghall-azzjoni
fil-qasam tar-responsabbilta tal-genituri.

Konsegwentement, ir-risposta ghad-domanda preliminari maghmula ghandha tkun li 1-Artikolu 3(¢)
u (d) tar-Regolament Nru 4/2009 ghandu jigi interpretat fis-sens li, fejn qorti ta’ Stat Membru tkun
adita b’azzjoni dwar is-separazzjoni jew it-tmiem tar-rabta konjugali bejn il-genituri ta’ wild minuri u
qorti ta’ Stat Membru iehor tkun adita b’azzjoni ghar-responsabbilta tal-genituri li tikkoncerna lil dan
il-wild, talba dwar obbligu ta’ manteniment li tikkonc¢erna lil dan l-istess wild hija ancillari biss
ghall-azzjoni dwar ir-responsabbilta tal-genituri, fis-sens tal-Artikolu 3(d) ta’ dan ir-regolament.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 3(¢) u (d) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4/2009, tat-18 ta’ Dicembru 2008, dwar
il-gurisdizzjoni, il-ligi applikabbli, ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet u
I-kooperazzjoni f'materji relatati ma’ obbligi ta’ manteniment, ghandu jigi interpretat fis-sens li,
fejn qorti ta’ Stat Membru tkun adita b’azzjoni dwar is-separazzjoni jew it-tmiem tar-rabta
konjugali bejn il-genituri ta’ wild minuri u qorti ta’ Stat Membru iehor tkun adita b’azzjoni
ghar-responsabbilta tal-genituri li tikkoncerna lil dan il-wild, talba dwar obbligu ta’
manteniment li tikkoncerna lil dan l-istess wild hija ancillari biss ghall-azzjoni dwar
ir-responsabbilta tal-genituri, fis-sens tal-Artikolu 3(d) ta’ dan ir-regolament.

Firem
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